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RECLAMACIONS
DE LES FILLES DEN SANXO BE MALLORQUES

CONTRA L& CONFISCACIO DE BRNS IMPOSADA A SON PARE
PER FEEL SEGUIDOR DE JAUME ill

Anno Domini M.e CCC.° xl quarto, xviij ka-
lendas febrerii.

- Cum propter rebellionem incliti Jacobi
olim Regis Majoricarum bona nobilis Sancii de
Majoricis sint -confiscata fischo domini Regis,
€x €0 quia dictus "nobilis sequitur et est conti-
nue cum dicto Jacobo olim Rege, propterea
dictus dominus Rex mandavit venerabilibus
Bertrando Rubei et Bernardo de Moraria, pro-
curatoribus regiis in Majoricis, cum littera sua,
quod bona omnia que inuenirentur fore dicti
nobilis Sancii, ac etiam omnia debita que sibi
deberentur quauis causa vel ratione, acciperent

ad manus suas tamquam fischo regio confiscata.

Vigore cujusquidem mandati venerabiles
procuratores regil mandarunt Berengario Fer-
rarii preconi curie ciuitatis Majoricarum, fieri
Preconitzationem infra sequéntem, videlicet die
sabati intitulata xviij kalendas febrerii anno

Any XXII.—Tom X1.—Nim. 312.

&

Domini M.° CCC.° xl.° quarto. Tenor autem
dicte preconitzationis sequitur sub his verbis:

Ara olats queus manen los procurados
del patrimoni del senyor Rey que tot hom de
qual que condicio sia que degues res ni tingues
possessions ne honors o rendes o altres drets
del noble en Sanxo de Mallorques ho deia
denunciar als dits procurados dins viij. dies
primer vineﬁs; en altra manera passats los dits
vilj. dies lus seria demanat per furt. Encara
manen que totom qui dega hauer accion o
questio contra los dits bens queu haja denun-
ciat als difs procurados dins los dits vilj. jorns,
én altra manera passats los viij. dies nols hoi-
rien lurs demandes ne accions.

Postea die veneris intitulata xij. kalendas
febrerii anno predicto, comparuerunt Petrus
Masdela, curator  filiarum dicti nobilis, et
Francischus Onberti et Guillermus Barenys,
(Banyeres) tamquam conjucte persone filiarum
dicti nobilis, et obtulerunt infra séripta-per mo-
dum denunciationis:
~ Primo quod filie dicti nobilis habent in et
super bonis genitoris earum videlicet pro dote
matri earum mille nongentas quinquaginta sex
libras quinque solidos quatuor denarios.

1j. Item quod habent in et super bonis dicti
genitoris earum pro augmento ipsarum matris
quingentas libras,

iij. Item quod habent in et super dictis bo-

nis pro augmento vxoris que quondam fuit Fe-

ITarii de Rosilione, ducentas quinquagqinta libras,

iiij. Item quod habent in et super dictis bo-
nis ratione ecujusdam cupe et sex ciforum et
quatuor tacearum argenti, ac ‘etiam ratione
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unius corrigie et aliquarum aliarum rerum que
data fuerunt earum matri die videlicet nupcia-
rum ejus, centum quinquaginta libras.

v. Item quod habent in et super dictis bo-
nis pro quibusdam anulis auri et aliquibus
aparatibus quos earum mater attulit dicto ejus
viro, :que quidem bona fuerunt Ferrarii de Ro-
silione, centum sexaginta libras.

vj. Item dixerunt predicti Franciscus Om-
berti et G. de Banyeres quo supra nomine, et
dictus Petrus Masdela ut procurator domine
Cabrida, quod dicte filie habent in et super
dictis bonis ratione prouissionis earum et vnius
puelle, videlicet de vno anno et amplius, oc-

tuaginta libras.
~ Que quidem omnia supradicta per dictos
Petrum Masdela et Francischum Omberti et
Guillermum Barenys nominibus quibus supra
In vniversum petita, sunt tres mille nonaginta
sex libre quinque solidi quatuor denarii.

De quibus omnibus supradictis Johannes
Carnigerii, procurator fisci, petiit sibi dari co-
piam seu transumptum, que fuit sibi concessum.

Postea vero die martis intitulata vj. idus
febrerii anno predicto, comparuit predictus
Johannes Carnigerii, fisci procurator, et obtulit
que sequuntur:

Et Johannes Carnicerii, fisci procurator, di-
cit et protestatur quod in predictis seu predic-
torum aliquibus non procedatur nisi eo primi-
tus citato et audito, quum ipse quo supra no-
mine vult se opponere in predictis, quare vi-
dentur prejudicialia juri fiscali.

Dicit etiam et protestatur quod non est in
predictis procedendum per modum intentatum
per petentes predicta, quare protestatur dictus
fisci procurator de nullitate et ineficacia om-
nium predictorum.

Dicit etiam et requirit dictus fisci procura-

tor quod tradantur sibi instrumenta et omnes
alie scripture reperte que faciant in aliquo pro

dicto nobili Sancio de Majoricis, in cujus bonis
sucedit fiscus, ut possit videre et deliberare vis-
sis 1psis super defensionibus juris fiscalis. Atta-
men saluis requisicionibus et protestationibus
supradictis, et etiam protestato quod non ha-
beatur pro responso si de jure responderi non
debet, juraque saluo dictarum ineptarum peti-
cionum, ipse fisci procurator negat contenta

in qualibet excepcionibus supradictis quatenye
contra fiscum facere videantur, maxime cum
sibi non constet quod petita per predictos seq

ipsorum aliquem in veritate consistant,

---------------------------

--------------------------
Ll

Post hec die lune intitulata pridie kalendas
marcii anno predicto comparuit predictus Pe-

 trus Masdela quo supra nomine et obtulit in

scriptis que sequuntur:

Cum ob maritorum " culpas uxores inquie-
tari leges vetent, et propterea si res que fischo
occupate sunt dominii mulieris seu ejus here-
dum esse probabuntur, competens judex debet
facere illas reddi, ut per hoc jus publicum ob-
seruetur; et de jure, matrimonio disoluto, juri-
bus dotalibus vendicandis, siue mobilibus sige
inmobilibus seu semouentibus, dummodo exis-
tant, siue extimatis siue inextimatis sint, uxo-
rem seu ejus heredes prerogatiuam habere cer-
tum sit; et neminem creditorum mariti, esto
quod anteriores existant, posse sibi pociorem
tamen 1n hiis per ypotecam vendicare, cum ta-
les res et ab inicio uxoris fuerint et naturaliter
in ejus seu heredum suorum permanserint do-
minio; nec ideoque legum subtilitate transitus
earum In mariti patrimonio fieri videtur rei ve-
ritas dominii uxoris seu heredum ipsius delecta
vel confusa sint, etiamque deceat creditores
penis fiscalibus anteferri. Hinc est quod cum
vos venerabiles domini Bn. de Moraria et Ber-
trande Rubei procuratores regii in regno Majo-
ricarum, occupaueritis bona omnia que possi-
debat in dicto regno nobilis Sancius de Majori-
cis, que quidem bona re vera sunt et pertinent
Sclarmunde et Constancie filiabus dicti nobilis
Sancii et heredibus universalibus domine Saure
earum matris uxorisque dicti nobilis quondam,
tamquam illa que sunt dotalia et fuerunt por-
tata in dotem dicto nobili per dictam dominam
Sauram earum matrem quondam tempore nup-
tiarum ipsorum, ut constat serie cujusdam pu-
blici instrumenti clausi manu [ohannis Tau-
larii notarii Majoricarum vij.° idus febrerii
anno Domini M.° CCC.° xxx., quod de presenti
vobis exhibeo ego Petrus Masdela curator da-
tus ad lites heredum supradictarum, non can-
cellatum nec abolitum neque ex quacumgque sue
forme parte viciatum, set in prima sul figura
aparens et deposicionibus testium legitimi nu-
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meri vallatum; et ut premissum est in vendica-
tione dictorum bonorum, predicte heredes ce-
teris preferantur tam per in rem accionem, nisi

ex naturali jure earum esse intelligantur, quam -

per ypotecariam, nisi secundum subtilitatem
Jegum ad dicti nobilis substanciam peruenisse
dicantur, ut per utramque viam siue in re siue
ypotecariam eisdem heredibus plenisime con-
sulatur. Pro tanto ego dictus curator nomine
dictarum heredum, peto per vos dictos dominos
procuratores regios predicta bona omnia ipsis
heredibus tradi et restitui de presenti, rationi-
bus supradictis, justicia mediante. Constat au-
tem de institutione dictarum heredum per tes-
tamentum dicte domine Saure, clausum manu
Guillermi Vedelli notarii Majoricarum xij.> ka-
lendas Augusti anno Domini M.° CCC.° qua-
dragesimo secundo, de quo, si id vobis exiberi
volueritis, paratus sum copiam vobis facere in
presentl.

Tenor vero dicti instrumenti dotalicii ta-
lis est. |

In Del nomine. Nouerint uniuersi quod
ego Bremundus de Sarabou domicellus, filius
Guillermi de Sarabou militis quondam, nun-
cius seu procurator misus et constitutus a no-
bili domino Sancio de Majoricis, filii inclitl
domini infantis Ferrandi de Majoricis, filii illus-
trissimi principis domini Jacobi felicis recorda-
tionis Regis Majoricarum, ad matrimonium per
verba de presenti contrahendum vobiscum do-
mina Saura, filia venerdbilis Ferrari de Rosi-
lione quondam, vt patet per publicum instru-
mentum confectum Perpiniani auctoritate Ber-
nardi Jauberti scriptoris publici Perpiniani xj.°
kalendas novembris anni presenti, nomine
dicti nobilis domini Sancii de Majoricis et auc-
toritate dicte procurationis et ex potestate per
ipsum nobilem mihi data et atributa, accipio
in vxorem dicti nobilis vos dictam dominam
Sauram, et ipsum nobilem dono et trado vobis
in virum legitimum et maritum. Pari quidem
modo ego dicta Saura, de voluntate et consilio
et consensu domine Francisce, vxoris Petr1 Ca-
brit quondam, auie mee materne et tutricis ac

curatricis mee testamentarie, Bernardi Omber-

ti, Francisci Durandi, Ferrarii Aragones, Petr
de Cardona, Francisci Omberti, Guillermi de
Banyeriis et Guillermi Alanyani, consangui-
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neorum et afinium, et aliorum amicorum meo-
rum, accipio in maritum meum legitimum dic-
tum nobilem dominum Sancium de Majoricis,
licet absentem tamquam presentem, in posse
vestri dicti venerabilis Bremundi de Serabou.
elus nuncii et procuratoris jam dicti, et in posse
notarii subscripti, nomine ipsius nobilis legi-
time stipulantis et recipientis, et corpus meurn
eidem nobili dono et trado pro uxore legali.
Et nunc nostrarum tempore nuptiarum adduco
seu porto et constituo eidem nobili et vobis
nomine ipsius in dotem et nomine dotis mee
omnia et singula bona mobilia et semouentia et
inmobilia subscripta, ad infrascriptam quanti-
tatem de comuni concordia inter vos et dictos
afines et amicos meos extimata et apreciata, et
etiam sub pactis, condicionibus et retentioni-
bus infrascriptis. Primo quidem dono et cons-
tituo ut predicitur in dotem meam eidem no-
bili domino Sancio de Majoricis, quandam al-
queriam, cum omnibus juribus tenedonibus et
pertinentiis 1psius, extimata et apreciata ad
sexcentas libras bone monete regalium Majori-
carum minutorum, que alqueria est sita in ter-
mino de Muntuerio, et affrontatur ex una parte
cum tenedone Guillermi Colellj, et ex alia parte
cum tenedone Antonii Rouira, et ex alia in
possessionibus alquerie de Pina, et ex alia parte
in tenedone Petr1 Seruera.—Item quandam
aliam alquaream sitam in termino ciuitatis Ma-
joricarum, in Plano de Catino, extimatam ad
septingentas quinquaginta libras dicte monete;
et afrontatur dicta alquarea ex una parte cum
itinere quo itur- apud Sineu et Muntueri, et ex
alia- parte in tenedone Ferrarii sa Serra (7), et
ex alia parte 1n tenedone Arnaldi de Lupiano,
et ex alia parte in tenedone Alfonsi Bosch, et ex
alia parte in tenedone Azberti de Matis.—Item
quandam vineam extimatam ad quingentas li-
bras dicte monete, que vinea est situata in ter-
mino ciuitatis Majoricarum, in loco de Puyg-
punyent; et afrontatur ex una parte cum via
qua itur a Pugpunyent, et ex alia parte cum
vinea Jacobi de Comabella, et ex alia parte cum
vinea heredum Petri de Cauleles quondam et

cum vinea de na Paracols, et ex alia parte cum
quadam garriga que est de tenedone dicte vi-
nee, que garrigia affrontatur ex duabus partibus
cum duabus viis publicis.—Item quoddam hos-
picium situm id ciuitate Majoricarum in Al-
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mudayna, extimatum ad octingentas libras dic-
te monete; et affrontatur ex duabus partibus
cum via publica, et ex alia parte in hospicio
Precentoris Sedis Majoricarum, et ex alia parte
in hospicio Petri Gerona presbiteri epdomadarii
Sedis Majoricarum.—Item viginti quinque li-

bras regalium Majoricarum rendales seu annua-

les, quas dictus pater meus quondam recipiebat,
et ego ex successione 1psius recipio et recipere
debeo annuatim, in et super thesaurarie domini
Regis pro quodam equo armato, quem ut heres
dicti patris mei inde facere teneor ad tuitionem
terre et regni Majoricarum, prout in instru-
mento inde concesso dicto quondam patri meo
per serenissimum dominum Jacobum felicis re-
cordationis Regem Majoricarum lacius contine-
tur, cuius data fuit in Palacio Regis ciuitatis Ma-
joricarum idus augusti anno Domini M.° CCC.o
decimo; quod quidem instrumentum fuit sub-
signatum per Laurencium Plasenca scriptorem
ipsius domini Regis. Que quidem vigenti quin-
que libre extimate fuerunt ad ducentas libras
jam dicte monete.—Item adduco et nomine
dotis mee trado eidem nobili quamplurima bona
mobilia et semouencia, videlicet seruos et anj-
malia, et superlectilia et arnesia et aparatus
dictarum alquariarum et ospicii, extimata ad
mille centum nonaginta vnam libras et vnum
solidum. Que quidem quantitates predicte, ad
quas vt predicitur dicta omnia bona inmobilia
fuerunt extimata prout superius est distinctum
et declaratum, ascendunt ad summam duarum
milium trecentarum quinquaginta librarum;
et sic inter extimationem bonorum inmobilium
et mobilium et semouencium dicte quantitates
summam capiunt in uniuerso quatuor milium
quinquaginta vnius libre; de quibus deduttis
inde duabus milibus nonaginta quatuor libris
et quatuordecim solidis et octo denariis, ad quas

‘predicta bona sunt obligata ratione debitorum

in quibus dictus pater meus quondam teneba-
tur €t erat obligatus, restant quitie et netos
mille nongente quinquaginta sex libre, quinque
solidi et quatuor denarii predicte monete. (&)
Que quidem omnia et singula bona predicta,

(1) Totes aguestes sumes y restes estan equivo-
cades; els bens inmobles, segons la extimacié feta de
cada un d’ ells, pujen 2850 lliures, y ab els mobles,
robes, joyes y arnesos de casa, 4041 llinres 1 sou. En
net, deduides 2094 llicres 14 sous 8 dels deutes, res-
ten no mes 1946 lliures 6 sous 4; la dot, no obstant, se
conta sempre en tot el procés de 1956 lliures 5 sous
4 diners, ‘

tam inmobilia quam mobilia et -semouencia,
constituo me in presenti et ex tunc nomine et
vice dicti nobilis domini Sancii de Majoricis,
et vestri dicti venerabilis domini Bremundi de
Sorabou (*) ejus nuncii et procuratoris, POSSi-
dere, donec inde dictus nobilis aut vos vice ip-
sius aut quiuis alii ejus nomine, Possessionem
corporalem seu naturalem vel quamcumgque
aliam, de jure vel de facto, aprehenderitis de
eisdem; In quam possessionem intrandi et adi-

piscendi, et adeptam licite retinendi, eidem no-

bili seu vobis ejus nomine seu quibusuis aliis
eidem nobilis voluerit seu mandauerit quando-
cumque, plenam confero potestatem. Cedens
nichilominus eidem nobili domino Sancio et
vobis dicto venerabili Bremundo de Serabou,
ejus nomine recipienti, et subscripto notario ut
predicitur stipulanti legitime et reciplienti, om-
nia Iﬂc:._l mea, jura, VICEs, VOCEs, raciones et ac-
ciones, reales et personales, mixtas, utiles et
directas et rei persecutorias, (et) alias quascum-
que in predictis habeo et habere debeo et mihi
competunt et competere possunt aut debent
aliquo modo, jure vel causa seu etiam ratione;
quibus juribus et accionibus meis predictis idem
nobilis et sui et quos voluerit possit adversus
quascumque personas et eorum bona, in judi-
ClO et extra, uti, agere et experiri, ipsumque
deffendere et tueri, agendo et defendendo, et
omnia alia et singula faciendo quocumque ego
poteram facere ante confeccionem hujusmodi
instrumenti. Constituendo in hiis dictum nobi-
lem in rem suam dominum et procuratorem, ad
agendum videlicet, defendendum, dandum, ven-
dendum, impignorandum et quocumque alio
titulo transferendum et alienandum, et inde fa-
ciendum suas omnimodas voluntates. Saluo
semper in predictis sensu, jure directo, domi-
nio, laudimio et fatica dominorum pro quibus
tenentur bona inmobilia predicta. Quas qui-
dem mille nongentas quinquaginta sex libras
quinque solidos et quatuor denarios dotis mee
ego habeam, teneam, possideam et expletem,
cum marito et sine marito, cum infante et sine
infante, cunctis diebus vite mee. Post mortem
vero meam dicte mille nongente quinquaginta

sex libre et quinque solidi quatuor denarii re-
uertantur infanti seu infantibus ex dicto nobili

(1) Sancii de Majoricis repeteix el document per
equivocacid, :



et me pi‘écreﬂﬁs et natis. Frit tamer retentum)

et inter ‘partes in pactim Ceductum, guodin
hoc cacs, vidclicet si me dictawm Sauram mori
contigerit remanentibus liberis ex me ~t dicto

nobili pm*:_reatis, quoG retemtis ipsis liberis

mille libris de dote predicta, ego dicta Saurz
possem de residuis nongensis quinquaginta sex
libris quinque sclidis quatuor denariis facere
omnimodas mess voluntates. Et si ad obitum
meum infans vel infantac ox cuctn nobili et
me procreati et nati supcist; erint, quod
Deus aueriat, dicte mille nangente quinqua-
ginta sex libre et quinque solid: et quatuorde-
narii dicte dotis reuertantur illi vel 1llis perso-
nis ‘quibus ¢go dicta Saura mandauero verbo
vel seripto. Est enim actum etin pactum de-
ductum in tractatu hujusmedi, quod jamdictus
nobilis dominus Sancius tenetur soiviere dictas
duo millia nonaginta quatuor libras et quatuor-
~ decim solidos et nouem denarics ad quas sol-
uendas ut predicitur dicta bona obliga
“tunt ratione et occasicne dictorv: debitorum,
et quas Ferrarius de Rossilione pater meus de-
beba: ¢t cbligatus erat. Quas quidem duo millia
nonaginta quatuor libras quatuordecim soli-
dos et octo denarics ego dicta Saura cerfiteor
et recognosco quod vos dictus venzrzpilis BSre-
mundus de Serrabou, nomine 12torio pre-
dicti nobilis domini Ssuqii, exscinistis et illas
conuertisiis :n sﬂl_z'_j pom illorum  debitorum
quibus dicta [bona] guondam dicti patris mel
erant obligata., ﬁ_c'au:c]ando super hoc excep-
cioni dictcrum Zebitorum par Vves nomine pre-
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dicto non solutorum. Est etiam conditum et In
pactum ‘deductum quod si me dictam] Sauram
premori contigerit sine liberis ex me et dicto
nobili procreatis, qued gbsit, quod dictus no-
bilis Sancius et suis in hoc casu pessint sbi, sl
eidem domino nobili Sancio aut suis placuert,
retinere predicta omnia et singula bona, r2shi-
lia, semouencia et inmobilia, pro jamdictis pe-
cunie quantitatibus ad quas ipsa bona extimata
fuerunt, quas ipse solui fecit ut est dictum, €t
soluendo et restituendo dotem dicte domine
Saure vel successoribus suis vel illis quibus
ipsa mandauerat verbo vel scripto. Et versa
vice fuit actum et conditum et inter partes in
pactum deductum, quod si dictum nobilem do-
minum Sancium premori contigerit sine infante
vel infantibus procreatis et natis ex ipsis ambo-
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biis, auod Deus auertat, quod ipse dominus
Sancius et successores sui possint ordinare de
dictis bonis et illa sibi rztinere ut cst dictum.
Sansius vel sue-

n-elegerint re-
nNED Cntn mes

Et i dictus ncbilis dominus
cessores ejrsdam dicta |
tinenda, quod eg QLA NAWYA ]

possim func in dicte casu Tmhn ot moais petinsre
omnia b""'.":. PEQLITIa,
cessoribus dictl nebil
cunie quantitates quas digiuz pohii’s sou ali
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s Gomin Bencinailes pe-

pro eo soluerint vel solui fecerist nre obligatio-
nibus seu debitis aut comandis in quibus dic-
tus Ferrarius Rossilionis  pater meus seu.bona
predicta et ego ut heres ipsius “erant obligata
usque  ad quantitatem dictarvm dugrum mi-
llium nonaginta quatuor librarum quatuordecim
sclidorum et octo densrioram; sic tamen qued
in utroque casu sit-eleccio dicto nobili demino
Sancio ad retirenduin bona predicta ut est su-

& —_—, &
periusg exproseatun. 110 €0 Casn I Qro.Gic-

tus nobilis dominu

5 sy cligerent
recunerare dictam pecunie quantitatem dicta-

Sancivs vel
dusrem reilium nonaginta quatuor libra-
soliderum et octo-denario-
coniuen-
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rum quatuerdecim
rum. et non dicte bona retinere , fuik

"
tum inter partes quod dictus nn% ‘n. Gominys
51:01'151 bons predicia

onec dicto nobili
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Sancius possit omiia
retdinere tanturz et tamdin
et suis per dictam Sauram ant SUCCEISOIeES SUOS
plenarie et intagre fuerit satisfactym in predic-
tis duzbus millibus nonaginta quatuor libris
quatucrdecim solidis et ccto denariis; quod.in
hoc casu fructus non computentur jamdicto no-
bili aut successoribus suis in sortem, sed illos
habeat tunc vt ex nunc ex pura donatione
et mera liberalitate, sine contradictione qua-
cumaque.

Ad hec ego dictus Bremundus de Serabot,
nomine et auctoritate predictis, laudans et con-
cedens omnia et singtﬂp nredicta et eisdem
consentiens, confiteor &t i veritate recofnotcs
vobis dicte domine Sziire et vestris me habiujsse
et recepisse 2 vobis nomine dotis vestre ut pre-
dicitur omnia et singula bona predicta, exti-
mata vt superius continetur. Et ideo renun-
cians excepcioni predictorum bonorum non

receptorum et dotis predicte non habite et non

recepte, et doli mali atque in factum, auctori-

tate et ex potestate michi atributa a dicto no-

bili domino Sancio de Majoricis, et propter-ves-
| 2
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tram dotem michi per vos traditam vt predicitur,
et ratione vestre virginitatis, facio vobis augmen-
tum et donationem propter nupcias juxta con-
suetudinem Majoricarum de quadringentis oc-
tuaginta octo libris et vno solido quatuor de-
nariis dicte monete. Et sic sunt in summam in-
ter dotem etfaugmentum duo milia quadrin-
gente quadraginta quinque libre sex solidi et
octo ‘denarii, quas nomine et auctoritate pre-
dictis vobis et vestris saluo assigno et assecuro
habendas tenendas et jure vestri sponsalicii
possidendas et recuperandas in omni casu et
euentu restituende dotis super omnibus et sin-
gulis bonis dicti nobilis domini Sancii, presen-
tibus et futuris. Que quidem omnia bona sua
nomine et auctoritate predicte procurationis et
ex potestate michi ab eo data et concessa, vo-
bis-et vestris pro' predictis obligo de presenti;
et habeatis teneatis et possideatis et expletetis
dictas duas milia quadringentas quadraginta
quinque iibras sex solidos octo denarios, inter
dotem et augmentum, cunctis diebus vite ves-
tre, cum marito et sine marito et cum infante
et sine infante. Et in obitu vestro fiat de pre-
- dictis mille nongentis quinquaginta sex libris
quingue solidis quatuor denariis dotis vestre
prout superius est expressum; dicte vero qua-
dringente octuaginta nouem libre vnus solidus
quatuor denarii augmenti predicti reuertantur
post obitum vestrum infanti vel infantibus ex
1pso nobili et vobis procreatis et natis. Et si ad
obitum vestrum infans vel infantes ex 1pSO No-
bili et vobis procreati et nati superstites defue-
rint, quod Deus auertat, dicte quadringente oc-
tuaginta novem libre prefati augmenti reuertan-
tur dicto nebili domino Sancio vel suis aut sui
vel quibus ipse voluerit juserit seu mandauerit
verbo seu etiam testamento. Actum est hoc Ma-

joricarum septimo idus febroarii anno Domin;
millesimo CCCe tricessimo. Sig + num Bre-
mundi de Serabou predicti. Sig T num domine
Saure, predictorum qui hec laudamus et conce-
dimus et firmamus. Sig + num domine Frap-
Cisce uxoris Petri Cabrit quondam auie mee.
Sig T num Bernardi Omberti. Sig - num Fran-
cisci Durandi. Sig + num Ferrarii Aragones.
Sig  num Petri de Cardona. Sig - num Fran-
cisci Omberti. Sig + num Guillermi de Banye-
ris. Sig + num G. Alanyani predictorum, qui
predicta, de assensu et voluntate nostri facta,
laudamus et firmamus.

Testes hujus rei sunt: Venerabilis Brg, da
Santa Cilia miles, vices gerens locumtenentis
Majoricarum, et discretus Arnaldus Muntaneri
legum doctor; venerabilis Raymundus de Cre-
xello miles et Otho de Parietibus tortis, et dis-
cretus P. de Clayrano jurisperitus. Sig + num
mei Johannis Taulari, auctoritate serenissimi
domi Regis Majoricarum notarii publici per
totum regnum suum, qui predictis omnibus in-
terfui et eadem scribi et in mundum redigi feci
et clausi premiso meo solito et publico signo
Constat vero de suprascripto.....

Hoc est transumptum testamenti domine Sau-
re, uxoris nobilis Sancit de Majoricis, tenor cujus
sequitur sub hiis verbis:

In De1 nomine et ejus sancte et indiuidue
Trinitatis;, Patris et Filii et Spiritus Sancti,
amen. Nos Saura, uxor nobilis Sancii de Majo-
ricis, egra corpore set fortis et compos mente,
et in nostro bono sensu et memoria integra,
facimus et ordinamus nostrum testamentum, in
quo eligimus nostros manumistores et hujus
nostre vltime voluntatis executores videlicet
dictum nobilem Sancium maritum nostrum, et
Francischum Omberti ciuem Majoricarum cog-
natum nostrum, quos rogamus et eis et cuilibet
ipsorum in solidum plenam conferimns potes-
tatem, ut si nos mori contigerit antequam aliud
nobis condere liceat testamentum, quod ipsi,
sine eorum dampno et detrimento rerum sua-
rum, compleant et exequantur et compleri et
exequi faciant de bonis nostris, ea omnia et sin-
gula que inferius fieri et compleri ac exequi
mandamus.

In primis jubemus atque mandamus corpus
nostrum sepeliri, et nostram elegimus sepultu-
ram in cimiterio Beate Marie Sedis Majorica-
rum, scilicet in tumulo in quo corpus siue ca-
dauer venerabilis domini Ferrarii de Rosilionis
patris nostri quondam fuit sepultum.

Et accipimus de bonis nostris pro anima
nostra, et pro sepultura nostra fienda, et etiam
pro legatis infra scriptis et expressatis soluen-
dis, quinque millia solidorum regalium Majori-
carum minutorum monete perpetue; de quibus
dimitimus cuilibet hospitalium ciuitatis Majo-
ricarum quindecim solidos amore Dei.

Item legamus seu dimitimus dominabus de
Sancta Clara et dominabus de Sancta Marga-



rita, cuilibet istorum locorum, vt orent Deum
pro anima nﬂstra,figinti solidos.

Item dominabus de penitencia et domina-
bus beguinis tercie regule Beati Francisci, vt
oret Deum pro anima mea, cuilibet istorum lo-
corum decem solidos,

Ttem legamus fratribus ordinis Sancte Marie
Carmelitane constituti in Majoricis, vt orent
Deum pro anima mea et vt cantent missas, vi-
ginti solidos.

Jtem legamus fratribus minoribus ordinis
Reati Francisci constituti in Majoricis, et fratri-
bus predicatoribus ordinis Beati Dominici cons-
tituti in Majoricis, scilicet cuilibet istorum lo-
corum vt orent Deum pro anima nostra et
celebrent missas et diuina officia, quadraginta
solidos monete predicte.

Item legamus sancte confratrie Sedis Ma-
joricarum predicte, scilicet operis ecclesie
Sancte Marie, cujus confratrisse sumus, Xxx. so-
lidos, et volumus quod totum 1d quod ipsi con-
fratrie inueniatur per nos deberi soluatur eadem
operi de bonis nostris, videlicet ex dictis quin-
que milibus solidis.

Item legamus operi Sancti Martini de la
Coua insule et diocesis Majoricarum, decem so-
lidos. |

Ttem operi ecclesie Sancte Marie Magdalene
Podii Inche, quinque solidos.

Item operi ecclesie Sancte Caterine portus
Sullaris.

Item operi ecclesie Beate Marie de Lucho
quinque solidos; et operi ecclesie Sancti Geor-
gii de plano ciuitatis de Catino, quinque so-
lidos. :

Item legamus operibus ecclesiarum parro-
chialium Sancte Eulalie, et Sancti Michelis, et
Sancti Nicholay, et Sancti Jacobi, et Sancte
Crucis, cuilibet ipsorum locorum, quinque so-
lidos. _

Item legamus basino pauperum verecumdan-
cium et basino captitorum xpianorum, redi-
mendorum a posse sarracenorum, qul tenentur
in Sede Majoricarum, decem solidos, scilicet
cuilibet.

Item legamus processioni capellanorum, cle-
ricorum et presbiterorum, que interfuerit cor-
pori nostro sepeliendo, centum solidos.

Item legamus sacrestie dicte Sedis decem
solidos.

Item volumus et mandamus quod emantur
quatuor morabatini censuales et rendales sub
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jurisdictione ecclesie, de quibus fiat voum anni-
uersarium perpetuum quolibet anno in Sede et
ecclesia Sancte Marie predicta, quolibet anno
in tali die qua obierimus, vel prout melius
fieri poterit, per presbiteros ipsius ecclesie, qui
celebrent missas quolibet anno ad honorem Dei,
et absoluant super tumulo nostro et pro anima
nostra et parentum nostrorum et aliorum bene-
factorum nostrorum.

Item legamus domine Francisce auie nostre,
matriqgue domine Caterine matris nostre, uxo-
risque dicti patris nostrl quondam, viginti quin-
que libras dicte monete. |

Item legamus domine Blanque sorori nostre
ex parte patris, uxorique dicti Francisci Om-
berti, xv. libras dicte monete; et cuilibet filio-
rum et filiarum dicte domine Blanque sororis
nostre, quinquaginta solidos. .

Item legamus domine Blanque uxori den
Cardona quondam, amite nostre sorori dicti pa-
tris nostri quondam, centum solidos.

Item légamus domine Francisce amite nos-
tre siue tia, uxori Guillermi Alanyani ciuis Ma-
joricarum, centum solidos.

Item legamus domine Nicholaue uxori den
Canyeles, quinquaginta solidos.

Item legamus Alamande, lactrici siue dida
Sclarmunde filie nostre, xx. solidos.

Item, Sobirane, lactrici siue dida Constancie
filie nostre, xx. solidos. |

Item legamus domine (Gombaule consan-
guinee nostre, quinquaginta solidos. Item filie
sue majori xxv. solidos.

Item legamus domine Berengarone, socie
siue companyona nostre, decem libras.

Item legamus Bartholomeo, scutifero dicti
nobilis viri nostri, quadraginta solidos.

Ttem Pericono Vitali, de domo dicti nobilis
viri nostri, xx solidos.

Item an Riba, de domo dicti nobilis viri
nostri, xx solidos. Et Francischo, de domo dic-
ti nobilis, xx. solidos.

Item legamus Monete, filie Petri Bernardi
domicelli, socii dicti nobilis viri nostri, centum
s0l1dos.

Item legamus puellis maritandis ad honorem
Dei omnipotentis, triginta libras dicte monete.

Et solutis omnibus dictis legatis tam piis
quam aliis superius contentis, de superfluo dic-
torum quinque milium solidorum quos supe-
rius accepimus de bonis nostris, volumus et
mandamus sepulturam nostram fieri, ad hono-
rem Dei et humani generis xpiani, ad cognitio-
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nem dictortim manumissorum meorum et prout | beneficium, et ecclesia in residuo si aliquid sy-

eis ad honorem Db et ecclesie Sancte vides-
tur foie facieuda; et id quecd superabitur ex
ipsis quingué milibus seolidis detur ad missas
carendas in ecclesia Sincie Marne Sedis pre-
Gicte et in aliis zccleziis ciuitdtis Majoricarum,
ct ad puellas de gcucre meo et alias maritan-
das, ad cognitionem ipsorum mnostrorum ma-
siithissorum et prout eis melius videatur fore
faciendum, primc retentis dicto Francischo
Omberti xx. solidos, quos eidem legamus pro
onere hujus manumissorie.

Item icgamus de aliis bonis nostris dicto
nobili Sancio marito nostro ducentas libras
regalium Majoricarum minutorum.

In omnibus autem aliis bonis nostris et jo-
calibus et juribus ubique nobis pertinentibus
et periinere debentibus quoquomodo, institui-
mus nobis heredes vniuersales Sclarmundam et
Constantiam, filias comunes nobis et dicto no-
bili viro nostro, et alios filios et filias nobis et
dicte viro nostro comunes, si aliquos vel aliquas
habuerimus medio tempore natos et natas et
postumos et postumas, equis portionibus. Et si
altera ipsarum duarum filiarum nostrarum, vel
aliorum vel zliarum filiorum et filiarum medio
tempore natorum et natarum vel postumorum
et postumarum, si aliquos habuerimus, nobis
heres vel heredes non fuerint, vel fuerint et pos-
tea quandacumque sine liberis legitimi conju-
gii obierint, instituimus nobis viuam et viuos
remanentes, et ipsas et ipsos si heredes non fue-
rini ad inuicem substituimus, ita quod pars
morientis vel morientium alie viue remanenti
vel aliis viuls remanentibus reuertatur. Et si
forsan alique predictarum filiarum nostrarum
vel alicrum fillorum supradictorum nobis he-
redes non fuerint, vel fuerint et omnes sine li-
beris legitimi conjugii obierint quandocumque,
substituimus i1psis dictum nobilem Sancium vi-
rum nostrum in ducentis libris dicte monete
tantum. Et totum residuum hereditatis per nos
delate ipsis filiabus et filiis nostris supradictis,
volumus et ordinamus ipsum nobilem Sancium
virum nostrum tenere et possidere de tota vita
sua, et fructus ipsius hereditatis volumus esse
suos; et post obitum ejus fieri et construi deipso
residuo pro ut suficerit, unam capellaniam siue
vaum beneficium clericale ad honorem Dei et
beati Jacobi apostoli dicti de Galicia, ita quod
ad opus ipsius beneficii emantur xx. libre cen-
suales et rendales, que presbitero ipsum benefi-
cium deseruienti quolibet anno tradantur. Quod

<

perauerit, guod voluraus dari ad missas canen-
das pro anima nostra et parentum nostrorum,
ipsis £lizbus nostris et aliis filiis et filiabus nos-
ir1s predictis substituimus et nobis heredes ins.
tituimus in dicto casu. Volentes quod si casus
accideret quod dicta capellania fieret, quod ha-
beret jus patronatum ipsius ille vel illi quem
vel gos dictus vir noster eligeret. |

Et hec est ultima voluntas mea quam lauda-
mus et concedimus_et volumus valere jure tes.
tamenti, que sinon valet vel non valebit jure
testamenti saltein vaieat jure codicillorum, vel
alio jure vltime voluntatis quo valere possit.
Actum est ho¢ Majericarum decimo kalendas
augusti anno Domini M. CCC.° xl° secundo.
Sig 1 num nostri Saure uxoris dictij nobilis
Sancii de Majoricis predicte, que hec laudamus,
concedimus et firmamus.

Testes hujus testaiiciti seu hujus ultime
voluntatis, vocaii -¢t “rogati sunt hii qui secun-
tur: Petrus Net, Guiliermus Alanyani, Francis-
cus Regalis, Jacobus Cardona presbiter, Jaco-
bus de Podio presbiter, Franciscus Camarada
presbiter. Petrus Masdela et Jacobus Costa
presbiter.

Sig + num_Guillermi Vedelli junioris, nota-
ri1 publict Majoricarum, qui hec scribi fecit et
clausit.

E. AcuiLé.

-—

UN PRESTECH
dels habitadors de Hallorca a Japme III

1339

En la Lletra Real que més abaix trascri-
vim, no sols participa Jaume III a n-els Jurats y
pronomens de Mallorca haver prestat home-
natge a Pere IV d" Aragd, a Barcelona, lo qual
es ben sabut y conegut, sino que los mani-
festa que, necessitant diners pel viatge feta
n-aquella ciutat y pel que pensava realisar di-
rigintse, per veurer Sa Santetat, a Avinyd, en
companyia del referit Pere IV, trametia a la nos-
tra Illa el Tesorer Real y el Procurador, a fi
d’ obtenir per medi de préstech mutuari la
suma que li era precisa. |

Pochs anys aprés, quant el Rey aragonés
s’ apoderd de Mallorca, los interessats a n-aquell
préstech, desitjant la seguritat de lurs crédits,
l1degueren presentar I’ esmentada Lletra, ja que
havia regonegudes les obligacions contretes en



temps del govern de Jaume III o de sos ante-
cessors. Probablement per dit objecte, el ma-
teix die del retorn de Pere IV a Catzlunya se

tregué un trellat de la repetida Lletra, que es.

el que copiam, el quzl ostentava el segell ma-
jor del Balle de la cintat de Mallorca y estava
- signat pels tres Notaris Bernat Artich, Miquel
de Mons6 y Dalmau Moratd. -

Haﬁ est translatum sumptum fideliter a gqua-
dam littera papirea per illustrem dominum Ja-
cobum Dei gratia olim regem Maiericarum
missa venerabilibus juratis et probis hominibus
cinitatis Maioricarum, clausa in dorso eiusdem
et sigillo secreto cere rubee dicti olim domini
regis, vt prima facie apparebat, sigillata, cuius-
quidem littere exterior titulus talis est: fidelibus
et dilectis nostris juratis ac probis hominibus
ciuitatis Maioricarum: tenor vero intrinse-
cus dicte littere sic se habet: Rex Maiorica-
rum: Quia multis et diuersis magne auctoritatis
viris in jure peritis ad renouandum cum illus-
tri principe rege Aragonum qui nunc est tran-
sactionem que facta dudum fuit inter illustres
dominos, bone memorie, Petrum, regem Ara-
gonum, et Jacobum, auum nostrum, regem
Maioricarum, germanos, super regno et terris
nostris, et postea renouatam per successores
ipsorum fratrum et per nos ad hoc tunc haben-
tes etatem sufficientem, finaliter comperimus
de jure nos teneri, ad prefatum dominum re-
gem Aragonum, ad eius vocationem, prouidi-
mus personaliter accedendum, et post aliquos
dies quibus cum ipso rege in fraterna recrea-
tione fuimus et sumus die sabbati proxime lapsa
dicta transactio per nos et ipsum fuit effectua-
liter renouata, sic et taliter quod inter nos et
ipsum maiorem amorem posse vigere non vide-
mus. Verum cum occasione dicti nostri ac re-
gine consortis carissime aduentus ad prefatum
regem magnos sumptus nos facere oportuerit
et in breui maiores nos facere conuenerit prop-
ter accessum ipsius regis ad dominum papam
per terras nostras transituri, in quo viagio eum
associare consensimus ad eius preces, €Lpro
habenda pecunia mutuo a nostris fidelibus Maio-
ricarum quam summe pro premissis indigemus
ibi fideles nostros thesaurarium Bernardum
Egidii et Michaelem Amarelll procuratorem
presentialiter transmittamus, precamur atten-
te, quatenus ipsis nunciis €t non minus nos-
tro locumtenenti Majoricarum fidem credulam
velitis adhibere super predictis et aliis quibus-
dam que nostram tangunt conscientiam, que

i
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vobis explicanda duxerint mostri. parte, pro-

mittentes vobis in nosirz fide repia, quod quic-
quid ex parte nostra volis super inde pereos
promissum et comssutury fueritratury hapebi:
mus et implere faciemuscum cfiectu, Dat. Sai-

Domini millesimo treczntesimo tricesimo nono.

“ig ¥R num Bernardi de Fonte, baizl ciui-
tatis Maioricarum pro potenti et magnifico
principe domino domino Petro Dei gratia rege
Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie,
Corsice, comiteque Barchincne, cui predictum
exemplum ex dicta littera originali sumptum et
in nostri presentia per nos et subscriptos no-
tarios diligenter auscultatum insinuatum fuit, et
cum cognouerimus illud cum suo origmali per
ordinem concordare, ut adhibeatur eidem
exemplo plena fides de cetero auctoritatem
nostram judicialem interponimus et decretum,
et jussimus sigillonostro maiori communiri.

Sig $% num Bernardi Artich, notarii publici
Maioricarum, qui hoc exemplum, vna cum in-
frascriptis notariis, cum dicta originali littera
coram dicto domino baiulo diligenter et fideli-
ter auscultaui, et quia utrumque concordare
inueni, de ipsius baiuli mandato, in eiusdem
exemplo plenam fidem et testimonium me
subscripsi. =

Sig $% num Michaelis de Montesono, notarii
publici ‘Maioricarum, qui, vna cum predicto
et infrascripto notariis, cum dicta originali litte-
ra coram dicto domino baiulo diligenter et
fideliter auscultaui, et quia vtrumque concor-
dare inueni, de ipsius baiuli mandato, in eius-
dem exemplo plenam fidem et testimonium me
subscripsl.

Sig $¥ num Dalmatii Moratoni, notaril pu-
blici Maioricarum et curie bajulie eiusdem, qui
hoc exemplum cum suo originali predicto fide-
liter comprobatum scribi feci et postmodum 1n
presentia dicti domini bajuli, vna cum tabellio-
nibus supradictis, diligenter cum original seu
authentico auscultaui, et quia virumque con-
cordare inueni, de ipsius bajuli mandato, ad
eiusdem exempli plenam fidem et testimonium
me subscripsi et eius auctoritatem et decretum
propria manu hinc apposui et scripsi, vt,supe-
rius continetur, videlicet vj.° kalendas julii
anno Domini millesimo CCC.° quadragesimo
tertio.

(Arcu. Gex, Hist. pE Marr.—Pergami niame-
ro LXXXIV.)
‘ P. A. Sanxo.
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ANALES DE MALLORCA

por D, JosZ Desbrull
IBCO &4 1833

(CONTINUACION)

Las villas de Lluchmayor, Algaida, Montuiri,
Porreras, Campos y Santafiy las puso al mando
del coronel D Jayme de Carbajal, -y del subte-
niente D. Juan Serralde, de segundo, Las de Ma-
nacor, San Juan, Felanich v Sineu al del tenien-
te coronel D. Luis Wimpten y de su segundo, el
capitan D. Mariano Pefiafiel. Lasde Arta, Petra,
Santa Margarita, Muro, La Puebla. Campanet y
Pollensa al del coronel D. Cayetano Iriarte y de
su segundo D Pascial Ortiz, capitan de drago-
nes v caballero de la orden de Montesa. Las de
Soller, Bunola, Selva, Lluch, Binisalem, Inca y
Sansellas al del coronel D. Juan Cirlos de Ariza-
ga y de su segundo el capitan D. Rafael Losada.
Las de Andrache, Calvia Puigpuiient, Vallde-
mosa, Esporlas, Santa Maria y Marrachi al te-
niente coronel D. Joaquin de Urbina y de su se-
gundo el capitan D. Fermin Baylen.

Entregé sus instrucciones 4 los comandantes,
y a los capitanes las suyas, y las de los Bayles,
Yy a los otros sus pasaportes, previniendo 4 unos
y a otros que asistiesen los dias que les acomo-
dase y se fuesen y viniesen siempre que gustasen,
pues se hacia cargo de las obligaciones propias
de cada uno, y lo mismo previno 4 los coman-
dantes de tercios. Expresd tambien que el sefor

Obispo dirigiria carta & los Parrocos para que se
amonestase a sus feligreses.

Carta para el Bagyle

A fin de que el armamento de la compahia
Urbana de esa Villa se halle v permanezca co-
rriente, como punto el mis esencial v 4 fin de
que se pueda hacer de él el uso conveniente
siempre que se requiera, luego que su capitan
exija su reconocimiento lo dispondra V. y se-
guidamente su recomposicion, cuyo gasto debe-
ra sufrir el fondo comun de esa Villa, dando
cuenta al presidente de Propios y arbitrios y pa-
sando 4 mis manos para mi noticia una relacion
circunstanciada del coste, bien entendido de que,
sipara la recomposicion que se necesita hacer,
fuese necesario remitir 4 esta capital los fusiles
por falta de armero en ese pueblo, lo executara
sin detencion, cuydando de recogerlos luego de
habilitados, siendo asf mismo de cuenta del ci-

tado-fondo el gasto de conduccion.—Dios guar-

de 2 Vm. muchos afos. Palma 20 Abril de 1800,

~—Juan Miguel de Vives —Sr. Bayle Real de 12

Villa de..... y en P. D.: Todas las armas que se
remitan a esta capital para recomponerse, se |-
varan a casa del armero Antonio Sierra, que vive
en el Borne.

Oficio al capitan

Con fecha de 15 de marzo dirigi 4 Vm, Iy
apertoria para ese Bayle Real, previniendo que
las actuales circunstancias de la guerra, exigian el
que a la compaiia de milicias Urbanas de. ... ., que
esta a su cargo, se la proporcionase una instruc~
cion capaz de ponerla en estado de ser til para
la defensa de esta isla, y le hice otras prevencio-
nes que conspiraban al propio objeto. Las mis-
mas circanstancias obligan ahora 4 la organiza-
cion y arreglo de varios cuerpos 6 tercios, com-
puestos de varias de dichas companias, y 4 que
se atienda sin demora 4 dicha instruccion. Para
afianzarla he dispuesto que las compaZias de
Llummayor, Algayda, Campos, Santany, Mon-
tuiri y Porreras, formen un tercio, que unido,
desempene el objeto de su ereccion v que esté
a las ordenes de su comandante el coronel don
Jayme Maria de Carbajal, capitan de granaderos
del R.*Infe de Aragon, y desu segundo don
Juan Serralde, subtheniente del de voluntarios de
Castilla. Lo tendra V. asi entendido y obede-
cera a cstos gefes en todo lo que pertenezca al
arreglo de instruccion, al buen estado de arma-
mento y demas que contribuya 4" ponerla en el
pié conveniente para que sea util en qualquiera-
evento, dando al primer gefe de él quantas noti-
cias le pida para que establezca el régimen que
juzgue oportuno al intento.

Confio en el celo de Vm., en su amor al ser-
vicio v en el interés que debe tomar por el bien
de esta su patria, que contribuyra por su parte y
hara contribuyr &4 los demis individuos de su
compania 2 que se verifiquen las Reales inten-
ciones y mis deseos en el nombramiento que
he hecho a estos Comandantes de tercios, de
cuya acuvidad, instruccion y pericia militar, ten-
go completas ideas Dios gue. 4 Vm. m.s a.5—
Palma 20 Abril de 1800.—Juan Miguel de Vi-
ves.—Sr. D.....

El Coronel D Juan Carlos Arizaga expreso
hallarse pronto para la instruccion, PEro espera-
ba le relevase de este mando en el caso de una
accion, conociendo lo que hace esta especie de
tropa y lo mismo repiti6 D. Cayetano Iriarte.



Los capitanes acordaron contestar al Capitan
general por escrito lo mismo que le habian dicho
de palabra, y 2 nombre de todos, D. Antonio To-
gores y Nety D. Francisco Dameto y Berga de-
bian llevarle el oficio que sigue:

Oficio de los Capitanes Urbanos
al Capitan General

Excmo. Sr.:—En contestacion al oficio de
V. E. con fecha 20 de este mes, en obsequio de
la verdad vy de la apreciable confianza que mere-
cimos al Soberano nombrandonos capitanes de
las Milicias Urbanas de las Villas de esta Isla,
nos vemos precisados a repetir 2 V. E. lo que
verbalmente le expusimos en la junta del dia 21
inmediato.

Desde que se levantaron estos cuerpos en el
afio 1793 hemos expuesto sencillamente lo dificil
y poco util que comprendiamos podria ser cl
proyecto por el conocimiento que tenemos de
estas gentes, ¥ la experiencia de estos siete anos
nos ha comprobado esta verdad. Sus contextas
expresiones nos hacen creher que quiza obrarian
mas por si solos que no bajo una regla de unos
Cuerpos particulares que les distingue del resto
de los demas vecinos 4 quienes comprenden con
la misma obligacion, siendo esta una de sus ma-
yores quexas y disgusto.

Estos naturales, Excmo. Sr., son fieles,
aman 4 nuestro Soberano y respetan a su gobier-
no, pero no le sera 2 V. E. desconocido que no
es lo mismo ser vasallos obedientes que ser bue-
nos y triles soldados; la guerra se aprende en €l
exercicio; nuestra Isla por fortuna no la ha cono-
cido desde su conquista, y no es facil hermanar
la tranquilidad del campo con que se han criado,
con el ruydo de las armas, que necesita un entu-
siasmo adquirido por principios, y de una disci-
plina y subordinacion de que no son capaces sin
separarles enteramente de sus precisas tareas.

En el dia nuestra misma felicidad nos obliga
4 esforzar estas razones con mayor energia, a
vista de que cuenta el gobierno con estos 5.000
hombres alistados como si fuesen todos existen-
tes, todos utiles y dispuestos a rechazar al ene-
migo, tenemos la completa satisfaccion de no
haber dado lugar 2 que se contase con esta gente
con tanta utilidad, habiendo siempre expuesto en
todas las ocasiones, de palabra y por escrito, guan
dificil era su rehunion y mucho mas su utilidad
en el forzoso caso, asi por su falta de pericia,
como por su poca 6 ninguna disposicion. Nada
nos seria mis doloroso como el que contando
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con esie numero de gente perdiésemos la Isla 2
un Scherans que tanto ama, y cuyo gobierno le
es tan dulce como apreciable; por nuestra parte
pcdemos asegurar a2 V. E. que nada se ha omiti-
do niomitiremos en adelante para coaservarila
[slaa S. M., pero apesar de toda diligencia, di-
ficultames mucho pudiésemos, en el caso de ser
Invadida, realizar nuestros honrosos deseos y
V. E. y nosotros espuestos 4 llorar entonces una
falta irremediable 4 que daria lugar nuestro si-
lencio.

Crehemos si, el que se podria contar con un
cierto numero mas diminuto, empleindolos en
aquellas fatigas y trabajos en que hubiera de ocu-
parse la tropa, pero no 4 obrar ellos mismos
como soldacos: comprendemos que no es este
para nosotros el servicio mas glorioso, y asi desde
luego ofrecemos nusstras perscnas que es lo que
siempre kedios ofrecido, para que V. E. las des-
tine en las acciones en que el mayor peligro con-
firmara noestra lealtad y dara un nuevo testimo-
nio al Soberano de quan glorioso le es, como le
ha sido en esta ccasion, 2 la noblza de esta Isla,
sacrificar sus vidas en su obsequio y servicio.

Esto es lo que crehemos deber hacer presente
a V. E. para su inteligencia y nuestro descargo.
—Dios. gue. 2 V. E. ms as, Palmay 25 de
Abril de 1800.—Excmo. Sr.

Pero apesar de estar acordado se entregase al
Capitan general no se hizo y quedo sin efecto.

A solicitud de D. Francisco Dameto y Berga,
de D. Antonio Togores y Net, de D. Ramén
Puigdorfila y Cotoner, de Fr. D. Nicolas Armen-
gol y Ram, caballero de la orden de San Juan y
de D. José Desbrull caballero de la crden de San
Juan, Capitanes de las Milicias Urbanas de las vi-
llas de Arta, Lluchmayor, Valldemosa, Felanich
y Algaida, les nombrd S. M. capitanes de las Mi-
licias Urbanas de la ciudad, y en su lugar nom-
bré S. M. a los siguientes:

Para Arta.—D. Antonio Dameto y Sureda.

Para Lluchmayor.—D. Ramon Santander y
Piza.

Para Felanich.—F. D. Nicolas Serra y Da-
meto, caballero de la orden de S. Juan.

Para Valldemosa. —D. Pedro Ramon Dezca-
llar y Antich.

Para Algayda.—D. Francisco Berard y Pont
y Vich.

El dia 18 mayo mand6 el Capitan general,
con motivo de temerse la invasion, se acampa-
sen las milicias Urbanas al mando de sus respec-
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tivos comandantes y capitanes, y para el man-
ao saliesen el dia 19, con uua grden gl Payieen
que le mandaba se rehuniesen los snldodrs Ur-
banos con la pesa de 10 © & de minlbiaal que fal-

| —

tase, de carcel y dar parte ol Rey, 5 <u el caso de

fuga se pusiess ea la carcel al padre & mezcee del
fugado. Ea ciccio, se rehupieran c23i icdosy
marcharcn 2i diza 21 a svs destines eu el modo

siguiente:
Delricl Sap

Las companias de Man#”*
Juan, Petra y Sinen al campo dei Espinagar en-
tre Felanich y Manacor al mando 2223 coman-
dante D. Luis Winfer y de s ssgundo D. Ma-
riano Pefafiel y de sus respectivos capitanes y
oficiales.

Las compaiiias 2 Arté. vlargarita, La
Puebla, Caragaser, #inrc vidclenia ecamparon

wf

cerca de La Puebla al manis 2 20 comaandante
D. Cayetano Iriarte y D. Pzngag! (iriiz 7 de sus
respectivos capitznes y-oficiaisz

Las companias 2 LILE-""-';":;"*;ZZ‘, Algayda,

Montuiri, Porrerss, Campos v Santahy acampa-
ron en el campo 4’en Fiol cerca de Algayda
al mando de su comandante D. jayme Maria
Carbajal y D. Juan Zerralde y de sus respectivos
cipitapes y oficiales.

Las companias de Soller, Buficla, Alard, Bi-
nisalem, Inca, Selvz v Liach acamparon en las
cercanizs de Buniola al mando de D. Juan Carlos
Arizaga y de D. Rafzel Lasala y de sus respecti-
vos capifanes y oficizles.

Las competias de Andrache, Calvii, Puigpu-
fient, Sta. Maria, S. Marcial, Esporlas y Vallde-
mosa, acamparon en las cercanizs de Calvia al
mande de D. Joaquin de Urbina y de D. Fermin
Baylen y de sus respectivos capitanes y oficiales.

I.

Se formaron los campamentos con toda for-
malidad y ocupaban Jas tiendas de diz y de =~-
che. Se ies supministrd el prest y pan, afiadién-
doles dos guartos mas 4 cadz uno, y habiendo ce-
sado el motivo cel rezelo, mandd el Capitan ge-
neral desacampasen y se fuesen a sus casas el dia
31 de mayo, desando los trenes de artilleria y
tiendas de campaina en las villas inmediatas 4 los
campamentos, 2l cuydado de los subdelegados
ée la Intendencia.

Los soldacos gozarpn el sneldo de onze do-
bleros diarios, ¥ asi los demas proporcionados 2
sus emplecs: los oficiales subalternos tembien
lo tomaron, pere no los eun‘"m,, que prestaron
el servicio gratuito.

Tambien salieron los Wrzﬂr“dle"es Marqués de
Coupighni y D. Felipe 5.» March, el primero 4 Al-
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cudia para tomar el mando de la parte iquuiprd’a
dela Isla y ¢! 2.° en Calvia para tomar ¢! mande
de la derecha.

El numero de tropas gue se acamparon com-
ponia el total de §5.040 hombres y s¢ aumenté
por el completo de las compehias

El Excmo. Sor. Capitan general puso 2 los co-
mandantes, capitanes y bayles el oficio que sigue:

El Sor. Ministro de la guerra me comunica
con fecha de 13 de junio niltimo la Real orden si-

~ guiente: En oficic de 4 del corriente elogia V. E.

fa buena voluatad y distingnido celo con que se
han conducido los individuos de los tercios de
Milicias Urbanas de esa Isla, concirriendo 4 los -
puntos en que dispuso se reuniesen para atender
a la defensa, acreaitando su amor al Rey y el in-
terés gue toman por la causa plblica, como
igualmente los demas naturales de la isla, S, M,
que estaba muy persuadido de que estas calida-
des son caracteristicas de esos leales vasallos, lo
ha oydo todo con sume placer y quiere que
V. E. en su Real nombre se lo haga entender,
z2t como lo muy satisfecho gue esta de su con-
ducta y plena cenhernza en queha estado sism-
pre de que nada le: quedara que hzcer en la oza-
sion para escarmentar al enemigo y resplandecer
el heroismo de sus mayores, debiendo V. E. dis-
poner que copias 1antegras.de esta orden S€ pro-
tocolen en los libros de los Ayuntamientos.de
los puebics y cumpliendo entera y gustosz-
mente con quanto el Rey me manda, traslado” 2
Vm, lteral tan satisfactorio contexto, para que:
despues de hacerlo piblico 2 los individpos Ur-

.banos de esa compania y demas vecinos de su

territerio, se archive y protocole en los libros de
Avuntamientos, donde en todos tiempos consta-
ra la distincion y aprecio que hace S. M. de estos
sus fieles vasailos por su bien acreditada lealtad
y obediencia, prometiéndome yo de que en caso
de serinvadida esta Isla, rechazaran con el mayor
esfuerzo al enemigo, manseniendo sus proplos
intereses y familias con la libertad y sosiego que
disfrutan tranquilos, apoyando esta confianza la
heroicidad y bric de estos Islefios.—Dios gue. 2
Vm. m.sa.s Palma 1 julio de :800.—D. Juan
Miguel de Vives.==Sr. Bayle Real y Ayunta-
miento de la villade.....

Los capitanes que acamparon fueron los que
siguen: Campamento de Calvia.—D. Francisco
Armengol, de Esporlas y Banalbufar.—D.-Josef
Despuig, de Puigpufient y Estelles.—D. Mi-
guel Brondo, de Calvia.—D. Pedro Ramon:Dez-
callar, de Valldemosa y Deya. —D. Rafael Bron-



do de Santa Maria.—D. Juan Alemany, The, por
ausencia del capitan, de Andraig.

Campamento del Espinagar.—El Marqués de
la Torre y D. Nicolas Dameto y Villalonga, de
Manacor.—Fr. D. Nicolas Serra y D. Antonio
Puigdorfila, de Felanich —El Marqués de Vi-
llafranca, de S. Juan.—D. Josef Desclapez, de
Sineu.—D. Jorge de Oms, de Petra.

Campamento de Bunola.—D. Joaquin Coll
Th.¢, por ausencia del capitan, de Soller.—D. An-
tonio Net, de Sansellas.—D. Felipe Fuster, de
Inca.—D. Josef de Oms, de Binisalem.—D. ﬁhffa:
riano Conrado, f.ie Selva.—D. Ramon Fortuny,
de Alaro.—D. Ramon Muntaner Th.¢ por au-
sencia del capitan, de Bunola.

Campamento d’ en Fiol en Algayda.—D. Jay-
me Juan Comellas y D, Ramon Santander de
Lluchmayor. —El Marques del Reguer, de Cam-
pos.—D. Josep Danus de Santany.—F D. Fer-
nando Montaner, de Porreras.—D. Gaspar Puig-
dorfila, de Montuiri.—D. Francisco Berard de
Algayda.

Campamento de la Puebla —El Conde de
Formiguera, de Santa Margarita. —D. Jayme
Morey, de Muro.—~D. Geronimo Morell, de Po-
llensa.—D. Juan Martorell de la Puebla y Cam-
panet.—D. Pedro Fontdels Olors Th.c por au-
sencia del capitan, de Arta.

El Cagitan general puso un oficio a2 los co-
mandantes, para que estos lo pasasen a los capi-
tanes de su tercio, en que exponia propasiesen a
sus subalternos si querian ceder el sueldo que les
correspondid el tiempo de este servicio 2 bene-
ficio del Rey, atendiendo a las graves recesida-
des del Estado, pero sin que sirviese de exem-
plar. La mayor parte de subalternos contestaron
no querer ceder el sueldo por nallarse muy per-
judicados y necesitados; algunos pocos lo cedie-
ron, pero los mas lo resistieron.

El dia 5 7.bre por la tarde llamo en su casa
el Capitan general 2 los capitanes Urbanos para

mandarles marchasen a sus compaiias con el fin .
de acampar las tropas, mitad en levante y mitad

en poniente, pero aquella misma tarde suspendio
la’orden por haber cesado el recélo.

Afio 1801

Hallandose de Amostacen D. Antonio Igna-
cio de Pueyo, regidor de la Ciudad, recibiendo
una sumaria informacion sobre una compra por
mayor de varios cajones de cigarros y manteca,
sin haberlos denunciado el comprador, ni sin ha-
ber hecho los tres dias que dispone el Almosta-
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cen de Mallorca, mando el corregidor suspen-
diese todo procedimiento por. creher era esto
peculiar de su jurisdiccion y no tenerla el regidor
de mes para ello. Se suscito esta duda en el
Ayuntamiento, y este acudid al Acuerdo manifes-
tando la justicia de su derecho, fundado en una
Real pragmatica del S.or D. Felipe V, en que
manda que la jurisdiccion del antiguo Amosta-
cen se refunda en la Ciudad, y la ejerzan por co-
mision los dos regidores de mes. El Corregidor
fund6é su pretension, y ambas pasaron al Real
Acuerdo para la decision.

Por parte de algunos regidores se propuso al
Ayuntamiento si convendria hacer bayles de pe-
seta, supuesto que su lacro guedaba aplicado 2
solicitud de la Ciudad a beneficio de las contribu-
ciones extraordinarias; 4 pluralidad de votos se
acordo el que la Ciudad no debia hacer la menor
gestion para procurar al pais'una diversion que
puede corromper las buenas costumbres, que es
lo primero a que debe atender el Magistrado con
preferencia a todas las demas atilidades; que la
Ciudad no habia solicitado semejante gracia,
solo st en el caso de haberlos, como habia con-
seguido el Capitan general, que en lugar de ser-
vir para el alumbrado, que fué su solicitud, sir-
viese para la contribucion, objeto mucho mas util
y de mayor necesidad.

En otro ayuntamiento propuso el Corregidor
sicreya que el alumbrado fuese util; se le contes-
t6 que nunca se habia negado la utilidad del
alumbrado, pero que la Cindad, las varias veces
que habia tratado este asunto, habia opinado que
merecian mayor atencion otros puntos que se ha-
llaban en mal estado y eran de mas necesidad y
utilidad que no el alumbrado, y para que el Co-
rregidor quedase mas completamente enterado
se le hizo ver todo lo que sobre ello se habia
conferenciado y expuesto.

Hubo varios regidores que volvieron a insis~
tir en que supuesto quedaba cumplida la contri-
bucion, se renunciase al Capitan general la gra-
cia del producto de los bayles de mascara, pero
esta proposicion fué despreciada por la pluralidad
de votos fundados en que la Cindad no podia ni
debia renunciar una gracia~hecha por S. M. tan
beneficiosa, y que auaque quedase cumplida la
contribucion quedaban muy extenuados los caa-
dales del publico y que debia servir para resarcir
sus pérdidas, v se acord6 no poderse tratar mas de
esta materia sin convocar a2 todos los regidores.

JaiME L. GARAD.
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GARTES DEL P. ANTONI MORANTA, JESUITA
A sa mare la senyora Praxedis Caldentey (*).

Pax Christi etc,

No era razon que el P. Ger6nimo se fuesse
uazio de algunas cosas que aca tenemos, aun-
que el P. Rector queriendo embiar algo a V. M.
no sabia que escoger; despues acordamos em-
biar essa miseria y lo embia el P. Rector; reci-
balo V. M. con la voluntad que el P. lo da, que

(*) El major interés d’ aquestes cartes est4
en ser el qui les va escriure jerm4 propi d’aquell
P. Jeroni Moranta, tambe jesuita, fervent mis-
sioner de les Indies, qui trob4 una mort glo-
riosa en ple exercici de les seues empreses
apostoliques, catequisant els indios tepegua-
nes a linterior de Méjich. Aquets seuvatges,
que comensd a reduir a la relligi6 cristiana el
P. Jeroni Ramirez, de la Companyia de Jests,
yque de bon principi havien admesos pacifica-
ment als ‘espanyols que s’hi anaren 2 establir,
s alsaren llavors quantre ells pel novembre
de 1616, colligats ab alires pobles vehins, re-
negant de la f€ que havien acceptada, y feren
una mortandat de missioners y colonisadors de
meés de docens espanyols. Un de tants va esser
el nostre P. Moranta; y per aquesta mort dit-
x0sa, rebuda d'infeels per Deu y per la patria,
fou tingut y reputat aqui com a mdrtir. Ab tal
concepte, anys mes tart, volgueren els Jurats
posar el seu retrato en la galeria de Fills Illus-
tres de la casa de la jurarfa, (*) y degué esser a
les hores segurament que d’ell y del P. Bernat
Reus, altre jesuita mallorqui missioner, mort
€n circunstancies parescudes pero no en la ma-
texa ocasi6, demanaren a la Casa general de
Roma les noticies que 'n tinguessen. A la qual
demanda fou contestacié la carta y les dues
notes que seguexen, unichs documents auten-
tichs que fins are sapiguem referents a tant
notables sirvents de Deu.

Muy tarde he recibido la de V. S. de 14 de
Setiembre pero con la devida estimacion, des-
seando mercer el favor grande que nuestra
Compafifa experimenta en esse Reyno, porque
4 V. S. un millon de gracias. Cerca de lo parti-
cular que se me ordena en razon de las noti-
cias que ay de los benerables Padres Bernardo
Reus y Geronimo Moranta procurare servir 4
V. 8. y que con la primera ocasion (si acaso no
fuere de presente, que lo deseo) se remita todo
lo que se hallare de su exemplar vida y glo-

(1) équest retrato va esser un dels qui’s perderen
en incendi delacasa dela cintat ’any 1892, La ins-
cripcié que hi havia deyz axi: -

R. Hieronimus Moranta Societatis Jesu, Baleatis,
pro fide Christi hastili sagittisque confixus ab Indiis
Tepeguanis decima nona die novembris anno Dowini
1616, =tatis 42.

bien se yo que el P. holgara tener mucho mas

y cosas mas curiosas. Un grande rato estuy.

mos el P. y yo buscando por rincones algunag
reliquias y no hallamos nada a Proposito, por-
que o eran de sanctos muy incognitos o erap
unos poluillos de huessos o nada de tan uiejas

riosa muerte, de manera que V. S. quede sa-
tisfecha del cuidado que pongo en executar sy
gusto y obediencia. Guarde nuestro Sr.a V. S,
conmucha prosperidad. Roma 31 de Henero
de 1643. Imbio lo que se halla de los dos vene.-
rables padres.

- Mutio Vietellesch

De la gloriosa muerte del P. Geronimo Mo-
ranta en el Keyno de Mexico, 19 noviembre de 1616,

A 19 de Noviembre 1616 en la provincia
de Mexico el Padre Geronimo Moranta mallor-
quin, hauiendo trauajado incansablemente en la
conuersion de los gentiles, fue cruelmente
muerto a macadas por manos de los mesmos
Indios Tepeguanes en cuya conuersion andaua,
donde fue imbiado con otros companeros desta
Prouincia, dejando en ella el buen olor de su
vida perfccta y exemplos illustres de virtudes

heroicas.

Gloriosa muerte del P. Bernards
Reus en el Reyno del Peru a 11 junio
de 1029

Mafiana a 10 de junio de 1629 en la Prouin-
cia del Piru el Padre Bernardo Reus, natural
de Mallorca, que desde nifio fue prouenido del
Sefior con bendiciones de su gracia, muy incli-
nado al estudio de letrasy virtud. Entro en la
Compania con fin de ocuparse en la conuer-
sion de la gentilidad; en ella viuio tan desasido
de las cosas de la tierra que todas sus ansias
eéran morir por amor de Christo y por la salua-
cion de sus proximos entre infieles. Cumplié el
Sefior sus feruorosos desseos, porque ordenado
y alcansada licencia de los superiores para en-
trar en los Chunchos, gente barbara, y lleuarles
la luz del Sto. Euangelio, llegado al valle de
Apolo en compania de dos religiosos de San
Augustin y otros Indios Christianos, despues de
hauer dicho el Padre a uno dellos que temia la
muerte estas palabras: «Hijo consolaos que si
Dios fuere seruido que muramos iremos a gosar
de su gloria, que para esso le ofrecemos nues-
tras vidas» fue traspassado de las flechas de los
Indios y muerto juntamente con sus compafie-
ros. Los barbaros despues les sacaron los cora-
¢ones, que quemaron con las mismas flechas
con que los hauian muerto, y repartieron entre
si los despojos que hallaron. Algunos afios an-
tes que esto sucediesse dixo el Padre que hauia
de morir entre infieles y en particular entre los
Chunchos y ser martir de Christo. Alcanco la
corona de gloria a los 28 aflos de su edad,
como nos promete su gloriosa y feliz muerte, y
12 afios de Compafia.



que eran. Ahi ua pues un estuche blanco pin-
tado y una caxuela con agnus Dei, con meda-
~ 1las de muchas indulgencias, con un poco del
colchon de n. B. P. Ignacio; en lo demas V. M.
nos mande. El P. Moranta y yo compramos esse
poco de uidrio que ai ua, iuzgue V. M. si aue-
- mos hecho buena compra; si no le agrada a lo
menos nosotros no lo auremos pensado hazer.
Yo estoy con salud. De Barcelona 9 Margo 1603

Antonio Moranta

Ay uan las indulgencias de las medallas del
Peru; bien ueo que estuuiera en su lugar em-
biar mas de essas medallas y granos (%), pero
quedan pocas mas en casa; sl yo puedo auer
algunas yo se las embiare a V, M.

Pax Christi etc.

El cambio de que V. M. a embiado de tre-
zientos reales castellanos nos a uenido a buen
tiempo y no a sido menester tomar otros. Agora
se estan 1mprimiendo las conclusiones, y por
esso no embio. El Padre Rector cumple al pie
de la letra lo que V. M. le embia a dezir, que
es hazerme sotana demas del manteo y pagar
las conclusiones, v aunque yo siempre repugne
en lo de la sotana porque aun la tengo nueua,
y dezia yo que en lugar de la sotana me hiziesse
una ropa, porque la que trahigo no es tan nueua
como la sotana, con todo esso el P. Rector lo
ha querido hazer todo nueuo, y assi me haze
sotana y manteo nueuo y ropa nueua y bonete
nueuo, como V. M., embiaua a dezir. El paiio
del manteo y sotana es escogido y bien cos-
toso. Todo esto se a de agradecer al Padre Rec-
tor, porque yo no solamente no tenia necessi-
dad de sotana pero ni aun la‘tenia mucha de
ropa, pero al fin agora sera todo nueuo: Plegue
a Dios lo sea en el espiritu, que es lo que im-
porta, que el religioso no esso lo de que se a
de preciar, de uestido exterior, sino de interior.
Kl quando seran las conclusiones no se lo pue-
do escriuir a V. M. puntualmente porque aun
no esta determinado, porque aun no sabemos
si el Padre Visitador se podra hallar en ellas.
Quando se tengan, que no creo yo que tarda-
remos mucho, el Padre Rector escriuira a V. M.
del sucesso cumplidamente en respuesta de la
‘de V. M. Todos los maestros mios a quien V. M.
saluda en su carta, se encomiendan mucho
a V. M,, en particular el Padre Benedicto Mas,
a quien V. M. bien conesse, y el Padre Gue-
rau, que es mallorquin y me a de presidir en
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las conclusiones y 4 quien yo deuo mucho, y
assi holgare que de mi parte envie V. M. mu-
chas cncomiendas al sefior]su hermano, que
aunque no le conosco basta estar muy obli-
gado al Padre Guerau, y le puede dezir que
tiene un hermano de grandes partes. Por agora
no se me offrece mas sino que me encomiende
mucho al sefior Guillermo, a miser Moranta,
miser Palou, no olvidandome de la sefiora'Jua-
na muger del sefior Guillermo. V. M. me enco-

"miende a Dios para que salga como V. M.

querria, que si assi fuesse demasiado bien iria.
Barcelona 14 octubre 1603

Antonio Moranta.

Pax Christi, etc.

-

Recebi la carta de miser Moranta y me con-
sole con ella por entender las buenas nueuas
de ahi del casamiento de miser Ferrer, a quien
de mi parte podra V. M. dar el parabien; y no
me console menos de lo que me cuenta demas
en la carta. Esta escriuo un poco aprisa. Ya
V. M. sabra como la uispera de la Trinidad re-
cibi el orden de sacerdote; el dia de S. Juan
Bautista cante la primera missa, con grande
consuelo mio; el P, Rector me hizo caridad de
asistirme; predico el P. Rico. Oy he dicho la
tercera missa, y dellas no a_cabido poca parte
a V. M. Plegue a Dios que todo sea para gloria
de Dios. El Doctor Torandell segun entiendo
tenia orden de ay de hazerme alguna fiesta el
dia de mi missa nueua; a lo hecho con mucho
cumplimiento y a gastado veinte reales mas de
lo que auia tomado; ase de dar conforme el or-
den que el mismo doctor Torandell escriue.
Al P. Moranta muchas encomiendas y que me
encomiende a Dios en las missas sl quiere que
yo lo haga en las mias. Por agora no se me
ofrece mas. De Barcelona 26 Junio 1604

Antonio Moranta

Par me que V. m. ha rebut del S.°r la merce
de sos fills ques podia desitjar, puys los te als
dos sacerdots y en religio, en la qual ne esta
tan descansada. Sia seruida recordarse de en
tot glorificar al 5.°7; y a mi, en lo que en aquest
Collegi podre seruir a V. m., me tinga per son
seruent, y en les sues oracions per amor del 5.°F
me tinga en memoria,

Pedro Gil,
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Pax Christi, ete.

Algunos meses a que no tengo cartas de

V. M., y a dezir la uerdad yo tambien a muchq

tiempo que no he tomado la pluma para hazer

esto, pero, digase todo, a mi me parece que yo.

fui el ultimo que escriui desde Tarragona y no
tengo réspuesta au'nque no me pueda acordar.
Al fin, como quiera que sea, dire en ‘breue a
V. M. lo que haze al caso y lo que por uentura
desea saber. Comiéngo desde la llegada de Ca-
ragoga, porque desde entonces no nos cartea-
mos: he estado estos seis meses con buena sa-
lud en este collegio; con ellos he acabado mi
tercera probacion, de manera que agora ya €s-
tan acabados mis estudios y mis nouiciados;
plegue a Dios que haya sacado lo que la Com-
pafiia pretende en esto, que poco importa el
pasar esso si estotro no se alcanca. Agora es
bien que haga alguna cosa de prouecho, que
hasta aqui no a sido sino aparejarse para ha.
zerlo. El P. Prouincial, que es el P. Hernando
Ponce, que quando llegue ahi holgara V. M. de
conocerlo, porque es P. que demas de sus gran-
des partes roba el coragon de todos con su
buen modo y buena condicion y con la gana
que tiene de dar gusto a todos; y assi lo a pro-
curado hazer conmigo, ordenandome me par-
tiesse para Calatayud, para leer una catreca
de Gramatica; es cosa que a sido de gusto para
mi, porque demas de ser obediencia, a la qual
estamos obligados todos los religiosos, en par-
ticular los de la Compafifa, en semejantes co-

sas, pues costamos tanto a la religion y no ay
sobra de sujetos, antes muchos puestos a donde

acudir. Pero dexando estas razones que con-
_uencen la obligacion, digo que he gustado por-
que con esto podre yo reazerme en la latinidad,
porque yo en la Compafia no pase por semi-
nario en donde se ensefla, y uerdaderamente es
muy necessario el saber bien latin para qual-
quier cosa en que la Compafia me quiera em-
plear, si soi bueno para ello. Entretanto pro-
curare emplearme en esto con perfeccion; en-
tretanto, digo, que la obediencia lo mandare,
que no ay dezir en la religion tanto tiempo
hare: esto, sino siempre que los superiores lo
ordenaren y fuere gloria de Dios y tuuieremos

uida para ello. V. M. lo encomiende a Dios para
que todo se. haga segun su beneplacito; que si

i

acaso no nos uemos en la tierra sera en el cie-
lo, que por uentura sera de mas grados de glo-
ria careciendo de este consuelo, aunque bueno,
de uernos en la tierra corpﬂralmente Y espiri-
tualmente cada dia ueo a V. M. para’encomen:
darla a Dios, y prosigo lo de la misa cada se-
mana, aunque algunas semanas estoy cargado
de missas y la de V. M. nunca falta, y si algunas

vezes falta digo la semana que uiene dos. Des-

tas misas que yo digo puede V. M. aplicarlas

por la intencion que quisiere, porque yo desta -

manera las aplico a intencion de V. M. Y de
ordinario digo esta misa los sabados; digolo
para que V.M. cada semana este dia pueda
aplicar esta misa segun la necessidad y inten-
cion que quisiere. el P. Jeronimo Moranta
tengo dos cartas: en la primera me da auiso de

como tiene licencia para ir a las Indias a tra-

bajar alla, por amor de Dios, y muestra tanto
contento y gusto desto que me parece que se
le haria agrauio silos que le queremos bien
tuuiessemos pena de su ida, aun que sea pri-
uandonos de su reuerencia y deste gusto nues-
tro de tenerle presente. Antes yo le tengo em-
bidia cierto, por uer que llanamente ua a enri-
quecerse de bienes y tesoros espirituales, que
la minima parte dellos uale mas que todo el oro
de las Indias, por el qual trabajan mucho mas
los hombres. La otra carta que me escriue es

de 27 de Mayo, de Placencia, camino de Seui-
lla, para alli embarcarse para Mexico. Dios le

de buen viaje, como todos deseamos. V. M. por

amor de Dios de grandes encomiendas a mis

hermanos y cufiados, que por no ser mas largo

no los nombro. Tambien al sefior micer Palou y
a sus hijos y a todos los demas etc. Dentro de
dos o tres dias tengo !de partir para Calatayud
para hazer lo que tengo dicho arriba, y assi s
V. M. me escriue embie la carta a Calatayud.
Por agora no tengo mas etc. ni he menester
mas sino que me encomiende a Dios. De Cara-
goca 28 Julio 1603, *

Antonio Moranta

E. AcuiLo.

* EI sobrescrit d’aquestes cartes es en totes el

mateix:
A Praxedis Moranta y Caldentey
Mallorca
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